Navod na Cerpadla NOX

€} ESPA

Prodejce bazénovych Cerpadel a dalSiho pfislusenstvi:

&SBaozenonlinecz


https://www.bazenonline.cz/bazenove/eshop/3-1-Bazenova-cerpadla

[1Z Prohlaseni o shodé

Prohlasujeme, na svoji odpovédnost, ze

vyrobky v této ptirucce vyhovuji pozadavkim
podle obecnych smérnic a norem

techniky:

- Smérnice 2006/42 / CE (bezpecnost stroji):
Norma EN 809 y EN 60204-1

- Smérnice 2014/30/UE (CEM): Norma EN 61000 -
6-1y EN 61000-6-3

- Smérnice2014/35/UE (Nizké napéti): Norma EN
60335-1 y EN 60335-2-41

- Smérnice 2000/14/CE (emise zvuku):

EN-ISO 3744

- Smérnice 2009/125/C (ekologicky design):
Natizeni 640/2009 pro elektromotory

ttitazovy 0.75kW. Norma EN 6003-430

- Smérnice 2011/65/UE O (mezeni pouzivani
nebezpecné latky): Norma EN 50581

- Smérnice2012/19U/ E (RAEE): Norma EN 5041 9
- Norma EN 16713-2



NAVOD K POUZITI (preklad) cz

Bezpecnostni a preventivni pokyny proti poskozeni
pro uzivatele (Viz obrazek 4)

A | Varovani! DodrZujte navod k pouZiti.

B | Napéti v siti musi odpovidat napéti na typovém $titku
zarizeni.

C |Elektrické pfipojeni ¢erpadla musi provést pouze pracovnik s
odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci! Cerpadlo musi byt
pripojeno siti, ktera odpovida CSN a musi byt vybaveno
proudovym chrani¢em o vybavovacim proudu 30 mA. K ochrané
motoru proti nadproudu musi byt pouzit proudovy jisti¢ /pojistkal/,
nastaveny na hodnotu odpovidajici proudovéemu odbeéru.

D |Pokud je napajeci kabel poskozen, éerpadlo nepfipojujte
a kabel vyménte za novy.

E | Cerpadlo uzemnéte dle platnych norem a predpist.

F |Pouzivejte éerpadlo ve specifikovaném rozsahu vykonu
dle typoveého Stitku.

G | Nezapomeirite Cerpadlo zavodnit.

H | Zajistéte, aby byl motor fadné odvétran.

| | Tento spotfebi¢ nesmi obsluhovat osoby mladsi 8 let,

se snizenymi fyzickymi nebo mentalnimi schopnostmi,
nebo nedostatkem zkusenosti. Pokud si nejste jisti
spravnou funkénosti, kontaktujte svého prodejce pro
kontrolu zafizeni.

Nedovolte détem v pristupu k zarizeni.

BéZnou udrzbu by méla provadét osoba poucena.

J | Zabrarite styku ¢erpadla s nebezpecnymi latkami.

K| Davejte pozor na unik kapaliny z Cerpadla.
Chrante Cerpadlo.pied povétrnostnimi vlivy.

L | Chrarite éerpadlo pfed mrazem. Neprovozuijte pfi mrazu.




Bezpecnostni opatieni

Tento symbol A A spolecné s jednim z nasl. slov ,,Nebezpec¢i“ nebo ,,Varovani*
oznacuji uroven rizika vyplyvajicich z nedodrzovani predepsanych bezpec¢nostnich opatieni:

NEBEZPECT

Nebezpeci urazu el.pr.

Varuje pied nedodrzenim
preventivnich opatieni zahrnujicich
nebezpeci trazu el. Proudem

NEBEZPECI Varuje pted nedodrzenim
preventivnich opatieni zahrnujicich
nebezpeci poskozeni osob

a/nebo véci...

VAROVANI Varuje pied nedodrzenim
preventivnich opatieni zahrnujicich
riziko poskozeni ¢erpadla

a/nebo zafizeni

1. OBEINE INFORMA [ E

Dodrzujte prosim nasledujici pokyny, abyste dosahli nejlepsiho mozného vykonu Cerpadla a
bezproblémové instalace. Pred instalaci si pfectéte tyto pokyny pro ¢erpadlo. Ulozte si je pro
budouci pouZziti.

Jedna se o jednokomorové odstiediva Cerpadla s vestavénou nadrzi a filtracnimi prvky, specialné
navrzenymi pro piedfiltraci a recirkulaci vody v bazénech. Tato Cerpadla jsou urcena k provozu
s Cistou vodou bez suspendovanych ¢astic a s ¢istou vodou. Maximalni teplotou 40 °C

A Spravny chod Cerpadla je zajistén, pokud jsou dodrzeny pokyny k elektrickému pfipojeni,
instalaci a pouzivani.

f Nedodrzeni pokynit miize zptsobit pfedcasné selhani Cerpadla a ztratu zaruky.

2. MANIPULACE
Cerpadla se dodavaji vhodn¢ zabalena, aby se predeslo poskozenim pfi preprave. Pred
vybalenim zkontrolujte, zda obal neni poskozen nebo deformovan.

A Vyrobek zvedejte a manipulujte s nim opatrné a s ohledem na pouziti
spravnych nastroji.



3. INSTALACE

Instalace téchto elektrickych cerpadel je pouze v bazénech nebo jezirkach, které jsou v
souladu s pfedpisy normam IEC 60364-7-702 a/nebo narodnimi ptedpisy zemé, ve které
ma byt vyrobek pouZzivan popt. ma byt instalovan.

3.1. Upevnéni

Cerpadlo by mélo byt instalovano na pevném, vodorovném zakladg, upevnéné $rouby
nebo vruty a s pouzitim stavajicich otvori v drzaku.

Cerpadlo by mélo byt chranéno pred moznym zaplavenim a mélo by mit zajisténo suché
vétrani.

3.2. Sestava saciho potrubi

Cerpadla musi byt instalovana nejméné dva metry od stény bazénu a ve stejné vysce jako
hladina vody, nebo pokud mozno nize. Konec saciho potrubi musi vzdy zistat alesponl 30
cm pod hladinou vody.

Saci potrubi, pokud je delsi nez 7 metri, musi mit stejny nebo vétsi pramér nez piivod
cerpadla a musi byt instalovano ve sklonu smérem nahoru, aby se zabranilo vzniku
zachycenych vzduchovych kapes.

Pokud je nutné, aby Cerpadlo provadélo saci zdvih, aby se zabranilo zbyte¢nym ztrataim
vysky na vytlaku, mélo by byt erpadlo instalovano co nejblize k vytlaku, co nejblize k
vodé. Nedoporucuje se instalovat cerpadlo ve vétsi nez 3m geometrické vysce od vodni
hladiny.

3.3. Sestava vytlacného potrubi

Doporucuje se pouzivat potrubi o priméru stejnym nebo vétsim, nez je vytlak Cerpadla.
Tim se snizi ztrata vysky zptisobena tienim v delSich potrubich.

Potrubi musi byt podepieno a jeho hmotnost nesmi spocivat na cerpadle.

3.4. Elektrické ptipojeni

Elektricka instalace musi mit vice polovy odpojovac¢ s minimalnim kontaktem 3 mm
otvory, ochrana systému bude zalozena na diferencialnim spinaci.

(Afn=30 mA)

Napajeci kabel musi odpovidat minimalné typu HO 7 RN-F (podle 60 245 IEC 66) a se
svorkami.

Pfipojeni a jeho dimenzovani musi provadét kvalifikovany montaZzni pracovnik, podle
potieb zafizeni a v souladu s platnymi pfedpisy uvedenymi v dané zemi. Zasuvka pro
napajeni pfistroje musi byt vzdalena nejméné 3,5 m od bazénu.

Jednofazové motory maji tepelnou ochranu.

VSechna Cerpadla s tfifazovymi motory tuto ochranu nemaji. Musi byt pfipojeny k
ochrannému obvodu motoru. jisti¢, ktery Ize nastavit ru¢n¢. Nastaveni jisti¢e podle
proudu uvedeného na typovém Stitku plus 10 %.

Pro spravné nastaveni postupujte podle pokynti uvedenych na obr.1. elektrického
piipojeni.



3.5. Kontroly pted spusténim

Zkontrolujte, zda je napéti a frekvence odpovida uvedenym hodnotam

na Stitku s elektrickymi udaji.

Zkontrolujte, zda se hiidel cerpadla voln¢ otaci.

Naplnte cerpadlo vodou pfes filtr, po spodni Groven saciho potrubi. Zkontrolujte vSechny spoje a
ptipojky na tésnost.

Nasad’te kryt predfiltru zpét na misto a pfiSroubujte jej na vhodnou tésnost.

TOTO CERPADLO NESMI BYT NIKDY PROVOZOVANO NA SUCHO.

4. SPUSTENI

Ujistéte se, Ze jsou vSechny ventily v potrubi oteviené.

Ptipojte napdjeci zdroj. Pfed spusténim dojde ke zpozdéni se na konci vytlacného potrubi objevi
voda.

Pohledy z ventilatoru se ujistéte, Ze se ota¢i motor ve sméru hodinovych rucicek. U tfifazovych
Cerpadel se motor miize otacet proti sméru hodinovych rucicek. Pokud k tomu dochazi, bude
prutok nizsi, nez se ocekava. Pro napravu tohoto stavu je tieba ob¢€ napéjeci faze prepolovat,
prepnout.

Ujistéte se, Ze absorbovany proud je stejny nebo niz§i neZ maximum uvedené na vyrobnim Stitku.
V ptipad¢ potieby nastavte tepelné relé.

Pokud cerpadlo nepracuje, podivejte se na mozné zavady, piCiny a feSeni, kde naleznete pomoc.

5. UDRZBA

Za normalnich podminek tato pumpa nevyzaduje zadné zvlastni zachdzeni nebo planovanou
udrzbu.

Cerpadlo ¢&istéte vlhkym hadfikem bez pouziti drsnych p¥ipravk.

Pokud se ¢erpadlo nebude delsi dobu pouzivat, doporucuje se vyjmout jej z instalace, vypustit
vodu a uloZit v suchu, na dobfe vétraném misté.

UPOZORNENI: V piipadé poruchy nebo poskozeni &erpadla, opravy by mél provadét pouze
autorizovany servisni agent.

Seznam oficidlnich technickych servist je na strdnkach www.ESPA.com

6. LIKVIDACE VYROBKU

Pti konec¢né likvidaci Cerpadla prosim vezméte na védomi, Ze neobsahuje zadné toxické nebo
zne€ist'ujici materidly.

Vsechny hlavni soucasti jsou materialové oznaceny, k selektivni likvidaci.

Tento vyrobek nebo jeho ¢asti musi byt zlikvidovany tzv. ekologicky Setrnym zptisobem, pouzijte
odpad sluzbu sbéru odpadi. Pokud to neni mozné, kontaktujte nejblizsi servisni dilnu ESPA.
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8. MOZNE ZAVADY, PRICINY A RESENT{
1) Cerpadlo se nenapousti.
2) Cerpadlo dodava maly pratok.

3) Cerpadlo je hluéné.
4) Cerpadlo se nespusti.
5) Motor vydava zvuk, ale nespusti se.
1 12 31415
XX Saci potrubi obsahuje vzduch Ovéite stav konektort a tésnéni saciho
potrubi.
X Netésnost pod vickem Vycistéte kryt filtru a zkontrolujte, zda
je pryz v poradku tésnéni
X | X Obraceny smér otaceni motoru Otocte faze motoru
X Spatna ucpavka motoru Vyméiite ucpavku
X | X Nadmérnd saci vyska Nadmérnd saci vyska
X | X X Nespravné napéti Ovétte napéti uvedené na vyrobnim
Stitku.
X Neni voda v predfiltru Nastavte sani do spravné polohy
X Vysati vody z predfiltru Naplnit vodou pred filtr
X Ucpany predfiltr Vycistéte pred filtr
X | X Maly primér potrubi na sani Spravné dimenzované saci potrubi
X Ucpany vystup z Cerpadla Kontrola filtru a vypoustéciho potrubi
X Nespravné upevnéni Cerpadla Spréavné ptipojte Cerpadlo
X Cizi téleso v Cerpadle Vycistéte Cerpadlo a zkontrolujte jeho
filtr
X Tepelna pojistka sepnula Resetujte tepelnou pojistku
X Nedostatek energie Zkontrolujte a zapnéte jistic
X | Zablokovany motor Odmontujte ¢erpadlo a zavolejte
technicky servis

9. TECHNICKE UDAJE

Teplota kapaliny: ................. 4°C - 40°C
Okolni teplota: ........ccceenneee. 0°C - 40°C
Skladovaci teplota: ........... -10°C - 50°C
Okolni relativni vlhkost, max.: . .... 95%

Ttida motoru 1.
Dalsi udaje viz obrazek 2.
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Fig 3 /Abb 3/ Afb 3 /Puc 3/l E3 [ 38

TAPON DE VACIADO TAPON DE CEBADO
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